
♡  뉴비전 소식(Announcements)  ♡
 1.  환영합니다!
      오늘 처음 나오신 분들을 우리 주 예수 그리스도의 이름으로 환영합니다. 
      We welcome new visitors with our whole hearts in the name of 
      our Lord, Jesus Christ.  

 2.  교인�소식�및�교회�행사�안내

       2022년도 교회 표어 및 요절(Slogan and Key Verse for Year 2022) 
          ◉표어 : 깨어 있으라! 예비하고 있으라! (Be alert! Be ready!)
          ◉요절 : 마태복음(Matthew) 24:42-44
               그러므로 깨어 있으라 어느 날에 너희 주가 임할는지 너희가 알지 못함이니라  
               ...이러므로 너희도 예비하고 있으라 생각지 않은 때에 인자가 오리라

   1) 성탄 주일예배(Christmas Worship Service): 오늘은 성탄 주일
      예배로 드립니다. 우리를 구원하시기 위해 임마누엘 하나님으로 
      이 땅에 오신 예수님의 탄생을 축하하며 감사하는 우리 모두가 
      되십시다.
      Today, we will have Christmas Worship Service. Let’s
      celebrate that Jesus came to this world as Immanuel God 
      to save us.
   2) 신년 주일예배(New Year Worship Service): 다음 주일(1일)은 
      신년 주일예배로 드립니다. 새해를 주신 하나님께 감사하며 
      새 마음과 각오로 새롭게 출발하는 새해가 되기를 바랍니다. 
      On the first Sunday of January we will have New Year 
      Worship Service. Be ready to give thanks with New Year 
      Offering to God who gives us a New Year. Let’s begins 
      New Year with new mind and dedication. 
   3) 이정엽 목사 유튜브 설교 영상(Rev. Lee’s Youtube Sermon):   
      유튜브에서 “이정엽 목사 뉴비전교회”를 치면 그동안 실린 
      이정엽 목사님의 설교 영상을 시청할 수 있습니다. 여러분도
      애용하시고 주위 사람들에게도 권유해주십시오.
      If you type “Jeong Yeop Lee New Vision Church” on 
      YouTube, you can watch his sermon videos. Please use and 
      recommend them to the people around you.
   4) 교회 웹사이트 오픈(Open New Vision Church Website)
      뉴비전교회 웹사이트를 오픈하였습니다. 교회 웹주소는
      www.newvisionmission.org 입니다.
      We opened church website: www.newvisionmission.org 
   5) 목사님 신문 칼럼: 이정엽 목사님 칼럼이 매월 TCN(텍사스   
      크리스챤 뉴스) 신문에 실리고 있습니다. 인터넷을 통해서도 읽을
      수 있습니다. www.texaschristiannews.com 신앙칼럼.
      Once a month you can read Rev. Lee’s column on TCN
      Newspaper. You can also read it at:
      www.texaschristiannews.com 
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◈    성 탄 주 일 예 배    ◈
Christmas  The  Lord's   Day   Worship

2022년  12월  25일  오전 11시 30분
(December  25,  2022  11:30 AM) 

예배 초청(Call to Worship) .......................... 예배 인도자(Presider)

신앙 고백(The Apostles’ Creed) ........................ 다같이(Altogether)

찬양과 경배(Praise & Adoration)  .........................  다같이(Altogether) 
     1. 나는 예배자입니다 
     2. 저 들 밖에 한밤 중에(The First Noel)
     3. 천사 찬송하기를(Hark, the Herald Angels Sing)
     4. 참 반가운 성도여(O Come, All Ye Faithful)

봉     헌(Offering) ............................................. 다같이(Altogether)

봉헌 기도(Offertory Prayer) ......................  이정엽 목사(Rev. Lee)

주  기 도(Lord’s Prayer) .................................... 다같이(Altogether)

성경 봉독(Scripture Reading)  .........................  다같이(Altogether)  
             빌립보서(Philippians) 2:6-11

설     교(Sermon) ....................................  이정엽 목사(Rev. Lee)
     아기 예수님에서 주와 그리스도가 되신 예수님
                From a baby Jesus 
      to Jesus who became the Lord and Christ

찬     양(Praise) ..............................................  다같이(Altogether)
                               기쁘다 구주 오셨네
                               (Joy To The World) 
                        
축     도(Benediction)  ............................  이정엽 목사(Rev. Lee)

소식 나눔(Announcements)  .....................  이정엽 목사(Rev. Lee)

성도의 교제(Fellowship)  ..................................  다같이(Altogether)   
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  데살로니가전서(1 Thess.) 3:13
    너희 마음을 굳게 하시고 우리 주 예수께서 그의 모든 성도와 
    함께 강림하실 때에 하나님 우리 아버지 앞에서 거룩함에 흠이 
    없게 하시기를 원하노라
    so that He may establish your hearts without blame in holiness 
    before our God and Father at the coming of our Lord Jesus 
    with all His saints.

  고린도전서(1 Cor.) 15:24-26 
   24. 그 후에는 나중이니 저가 모든 정사와 모든 권세와 능력을 
       멸하시고 나라를 아버지 하나님께 바칠 때라
   25. 저가 모든 원수를 그 발아래 둘 때까지 불가불 왕노릇 
       하시리니
   26. 맨 나중에 멸망 받을 원수는 사망이니라  
   24. then comes the end, when He hands over the kingdom to 
       the God and Father, when He has abolished all rule and all 
       authority and power.
   25. For He must reign until He has put all His enemies under 
       His feet.
   26. The last enemy that will be abolished is death.

  데살로니가전서(1 Thess.) 4:18
    그러므로 이러한 말로 서로 위로하라
    Therefore comfort one another with these words.
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 히브리서(Hebrews) 9:28
   이와 같이 그리스도도 많은 사람의 죄를 담당하시려고 단번에 
   드리신바 되셨고 구원에 이르게 하기 위하여 죄와 상관 없이 
   자기를 바라는 자들에게 두번째 나타나시리라
   so Christ also, having been offered once to bear the sins of 
   many, will appear a second time for salvation without reference 
   to sin, to those who eagerly await Him.

  요한복음(John) 3:16
   하나님이 세상을 이처럼 사랑하사 독생자를 주셨으니 이는 저를 
   믿는 자마다 멸망치 않고 영생을 얻게 하려 하심이니라
   For God so loved the world, that He gave His only begotten 
   Son, that whoever believes in Him shall not perish, but have 
   eternal life.

  요한복음(John) 3:18
   저를 믿는 자는  심판을 받지 아니하는 것이요 믿지 아니하는 
   자는 하나님의 독생자의 이름을 믿지 아니하므로 벌써 심판을 
   받은 것이니라
   He who believes in Him is not judged; he who does not believe 
   has been judged already, because he has not believed in the 
   name of the only begotten Son of God.

  요한일서(1 John) 5:11-12
   또 증거는 이것이니 하나님이 우리에게 영생을 주신 것과 이 
   생명이 그의 아들 안에 있는 그것이니라. 아들이 있는 자에게는 
   생명이 있고 하나님의 아들이 없는 자에게는 생명이 없느니라
   And the testimony is this, that God has given us eternal life, and 
   this life is in His Son. He who has the Son has the life; he who 
   does not have the Son of God does not have the life.

  마태복음(Matthew) 24:30
   .그들이 인자가 구름을 타고 능력과 큰 영광으로 오는 것을 보리라
    they will see the SON OF MAN COMING ON THE CLOUDS 
    OF THE SKY with power and great glory.

  데살로니가후서(2 Thess.) 1:7
    ...주 예수께서 자기의 능력의 천사들과 함께 하늘로부터 불꽃 
    가운데에 나타나실 때에
    ...the Lord Jesus will be revealed from heaven with His mighty 
    angels in flaming fire
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◉ 빌립보서(Philippians) 2:6-11

 6.  그는 근본 하나님의 본체시나 하나님과 동등됨을 취할 것으로 
     여기지 아니하시고
 7.  오히려 자기를 비어 종의 형체를 가져 사람들과 같이 되었고
 8.  사람의 모양으로 나타나셨으매 자기를 낮추시고 죽기까지 
     복종하셨으니 곧 십자가에 죽으심이라
 9.  이러므로 하나님이 그를 지극히 높여 모든 이름 위에 뛰어난 
     이름을 주사
10.  하늘에 있는 자들과 땅에 있는 자들과 땅 아래 있는 자들로 모든
     무릎을 예수의 이름에 꿇게 하시고  
11.  모든 입으로 예수 그리스도를 주라 시인하여 하나님 아버지께 
     영광을 돌리게 하셨느니라
(NASB)
 6.  who, although He existed in the form of God, did not 
     regard equality with God a thing to be grasped,
 7.  but emptied Himself, taking the form of a bond-servant, 
     and being made in the likeness of men.
 8.  And being found in appearance as a man, He humbled 
     Himself by becoming obedient to the point of death, 
     even death on a cross.
 9.  Therefore also God highly exalted Him, and bestowed on 
     Him the name which is above every name,
10.  that at the name of Jesus EVERY KNEE SHOULD 
     BOW, of those who are in heaven, and on earth, and 
     under the earth,
11.  and that every tongue should confess that Jesus Christ 
     is Lord, to the glory of God the Father.
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아기 예수님에서 주와 그리스도가 되신 예수님
From a baby Jesus to Jesus who became the Lord and Christ

1. 아기 예수님(A Baby Jesus)

   에베소서(Ephesians) 2:14
    그는 우리의 화평이신지라 둘로 하나를 만드사 중간에 막힌 담을 
    허시고
    For He Himself is our peace, who made both groups into one 
    and broke down the barrier of the dividing wall

   누가복음(Luke) 2:6-7
     거기 있을 그 때에 해산할 날이 차서 첫아들을 낳아 강보로 
     싸서 구유에 뉘었으니 이는 여관에 있을 곳이 없음이러라
     While they were there, the days were completed for her to 
     give birth. And she gave birth to her firstborn son; and she 
     wrapped Him in cloths, and laid Him in a manger, because 
     there was no room for them in the inn.

   마태복음(Matthew) 2:2
     유대인의 왕으로 나신 이가 어디 계시뇨 우리가 동방에서 그의 
     별을 보고 그에게 경배하러 왔노라
     Where is He who has been born King of the Jews? For we 
     saw His star in the east and have come to worship Him.

   마태복음(Matthew) 2:4-6
    4. 왕이 모든 대제사장과 백성의 서기관들을 모아 그리스도가 
       어디서 나겠느냐 물으니
    5. 이르되 유대 베들레헴이오니 이는 선지자로 이렇게 기록된 바
    6. 또 유대 땅 베들레헴아 너는 유대 고을 중에서 가장 작지 
       아니하도다 네게서 한 다스리는 자가 나와서 내 백성 
       이스라엘의 목자가 되리라 하였음이니이다
    4. Gathering together all the chief priests and scribes of the 
       people, he inquired of them where the Messiah was to be 
       born.
    5. They said to him, “In Bethlehem of Judea; for this is what 
       has been written by the prophet:
    6. 'AND YOU, BETHLEHEM, LAND OF JUDAH, ARE BY NO 
       MEANS LEAST AMONG THE LEADERS OF JUDAH; FOR 
       OUT OF YOU SHALL COME FORTH A RULER WHO WILL 
       SHEPHERD MY PEOPLE ISRAEL.'”
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2. 주와 그리스도이신 예수님(Jesus who is the Lord and Christ)

   빌립보서(Philippians) 2:8-11
    8. 사람의 모양으로 나타나셨으매 자기를 낮추시고 죽기까지 
       복종하셨으니 곧 십자가에 죽으심이라
    9. 이러므로 하나님이 그를 지극히 높여 모든 이름 위에 뛰어난 
       이름을 주사
   10. 하늘에 있는 자들과 땅에 있는 자들과 땅 아래 있는 자들로 
       모든 무릎을 예수의 이름에 꿇게 하시고  
   11. 모든 입으로 예수 그리스도를 주라 시인하여 하나님 아버지께 
       영광을 돌리게 하셨느니라
    8. And being found in appearance as a man, He humbled 
       Himself by becoming obedient to the point of death, even 
       death on a cross.
    9. Therefore also God highly exalted Him, and bestowed on 
       Him the name which is above every name,
   10. that at the name of Jesus EVERY KNEE SHOULD BOW, of 
       those who are in heaven, and on earth, and under the 
       earth,
   11. and that every tongue should confess that Jesus Christ 
       is Lord, to the glory of God the Father.

  누가복음(Luke) 2:14
    지극히 높은 곳에서는 하나님께 영광이요 땅에서는 기뻐하심을 
    입은 사람들 중에 평화로다
    Glory to God in the highest, And on earth peace among men 
    with whom He is pleased.

  로마서(Romans) 3:25
    이 예수를 하나님이 그의 피로 인하여 믿음으로 말미암는 화목 
    제물로 세우셨으니...
    whom God displayed publicly as a propitiation in His blood 
    through faith...

  누가복음(Luke) 2:14
    지극히 높은 곳에서는 하나님께 영광이요 땅에서는 기뻐하심을 
    입은 사람들 중에 평화로다
    Glory to God in the highest, And on earth peace among men 
    with whom He is pleased.
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